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- Poseban pretpristupni program za poljoprivredu i ruralni razvoj
- Upravna direkcija

- Uprava za ruralni razvoj



1. UVOD

Republici Hrvatskoj je 18. lipnja 2004. sluzbeno dodijeljen status drzave kandidatkinje za
¢lanstvo u Europskoj Uniji. Time je Hrvatska napravila jedan od velikih koraka u procesu
realizacije strateSkog cilja, stjecanja punopravnog ¢lanstva u EU. Sa statusom drzave
kandidatkinje za ¢lanstvo u EU, Hrvatskoj su se otvorile nove moguénosti, a time i nove
obveze, izmedu ostalog, mogucnost koristenja pretpristupnih fondova kao pomoci u procesu
prilagodbe.

Hrvatska je zapocela s koriStenjem posebnog pretpristupnog programa za poljoprivredu i
ruralni razvoj (SAPARD program), nakon sto je 29. rujna 2006. Odlukom Europske komisije o
prijenosu ovlasti akreditirana SAPARD Agencija koja ga provodi. Predvideno je da se
SAPARD u Hrvatskoj provodi do kraja 2009. godine, nakon €ega ¢e ga zamijeniti IPARD
program.

IPARD je sastavni dio Instrumenta pretpristupne pomoéi (IPA), njegova 5. komponenta -
ruralni razvoj, a predstavlja strategiju koja ¢e se baviti specificnim nedostacima u ruralnim
podru€jima Hrvatske prepoznatim u analizi poljoprivrednog i ruralnog sektora. Funkciju
Upravne direkcije IPARD programa za Republiku Hrvatsku obavlja Uprava za ruralni razvoj
(u daljnjem tekstu: URR) Ministarstva poljoprivrede, ribarstva i ruralnog razvoja, dok je za
operativnu provedbu IPARD programa zaduzeno Ravnateljstvo za trziSnu i strukturnu
potporu u poljoprivredi (u daljnjem tekstu: RTSPP) u funkciji IPARD Agencije. Financijska
sredstva iz IPARD programa osigurana su na osnovi sedmogodi$njeg proracunskog plana
EU, za razdoblje od 2007. do 2013. godine.

Kompletan dokument hrvatskog IPARD programa “IPARD PROGRAM 2007.-2013. PLAN ZA
POLJOPRIVREDU | RURALNI RAZVOJ’ nalazi se na sluzbenoj internetskoj stranici
Ministarstva poljoprivrede, ribarstva i ruralnog razvoja (www.mps.hr).

Glavni zakonodavni dokument o provedbi Mjere 103 IPARD programa u Hrvatskoj koji
definira kako se ova Mijera provodi, propisujuci prava, obveze i propise koji su pravno
obvezujuéi za korisnike i provedbenu strukturu IPARD-a (IPARD agencija) je “Pravilnik o
provedbi Mjera 101 i 103 IPARD programa” (u daljnjem tekstu: Pravilnik), i takoder se nalazi
na sluzbenoj internetskoj stranici Ministarstva poljoprivrede, ribarstva i ruralnog razvoja (u
daljnjem tekstu: MPRRR).

U ovom Vodi¢u za korisnike objasSnjeni su ciljevi i namjena programa, nacin koristenja
sredstava, korisnici programa, uvjeti za dobivanje sredstava, financiranje projekata,
izvjeStavanje, kontrola, postupci i potrebna dokumentacija za provedbu Mjere 103 IPARD
programa: “Ulaganja u preradu i trzenje poljoprivrednih i ribljih proizvoda u svrhu
restrukturiranja tih aktivnosti i dostizanja standarda Zajednice”.



2. SVRHA | CILJEVI IPARD PROGRAMA U REPUBLICI HRVATSKOJ

2.1 Opéi ciljevi IPARD programa

Prioritetni cilj IPARD programa je doprinos odrzivom i socijalno skladnom procesu ruralnog
razvoja u skladu s medunarodnom ekoloSkom praksom kroz razvijanje ruralne ekonomije,
povecanje prihoda i omogucéavanje i osiguravanje moguénosti zaposljavanja u ruralnim
podrucjima u svrhu uravnotezenja nejednakosti izmedu pojedinih regija i u usporedbi s
urbanim podru€jima, kao i razvoj osnovne ruralne infrastrukture, takoder i u ratom
pogodenim podru¢jima. Program IPARD c¢e se provoditi kroz 3 prioritetna podrucja
usmjerena na diverzifikaciju ekonomskih aktivnosti, razvoj malog i srednjeg poduzetnistva te
posebnu skrb za zastitu okoliSa. Za svako prioritetno podrucje definiran je po jedan specifi¢ni
cilj koji ¢e se ostvarivati putem odgovarajucih mjera.

Tablica 1. Prioriteti, ciljevi i mjere IPARD programa u Republici Hrvatskoj

PRIORITET SPECIFICNI CILJ MJERA

101 Ulaganja u poljoprivredna

gospodarstva u svrhu
restrukturiranja i dostizanja
e . . N standarda Zajednice

1. PoboljSanje trziSne | Jacanje i pobolj$anje

u€inkovitosti [ provedbe | poljopriviedne proizvodnje i . ]

standarda Zajednice trziSnog kapaciteta 103 Ulaganja u preradu i
trzenje poljoprivrednih i ribljih
proizvoda u svrhu

restrukturiranja tih aktivnosti i
dostizanja standarda Zajednice

201 Radnje za poboljSanje

Jacanje i pobolj$anje kapaciteta okolia i krajolika

2. Pripremne  radnje  za provedbe obveznog pilot

provedbu poljoprivredno- ok 0 o
okolignih mjera i lokalnin | Projiekta - u  poljoprivrednom , ,
-- ) ; okolidu i pristup temeljen na | 202 Priprema i provedba
strategija ruralnog razvoja LEADER pristupu lokalnih ~ strategijia  ruralnog
razvoja

Stvaranje boljih Zivotnih uvjeta | 301 PoboljSanje i razvoj ruralne

u ruralnim podrugjima | infrastrukture

3. Razvoj ruralne ekonomije poboljSanjem ruralne
infrastru_kture_ [ .promicanjem 302 Diversifikacija i razvoj
poslovnih aktivnosti ruralnih ekonomskih aktivnosti

2.2 Specificni ciljevi Mjere 103 “Ulaganja u preradu i trZzenje poljoprivrednih i ribljih
proizvoda u svrhu restrukturiranja tih aktivnosti i dostizanja standarda Zajednice*”

Mjera 103 “Ulaganja u preradu i trZzenje poljoprivrednih i ribljih proizvoda u svrhu
restrukturiranja tih aktivnosti i dostizanje standarda Zajednice” predstavlja doprinos
hrvatskom procesu pristupanja EU-u, a obuhvaca sljedece ciljeve:

e Prilagodbu poljoprivrednih i ribljin objekata za preradu da se udovolji minimum EU
standarda koji se odnose na higijenu, javno zdravstvo, dobrobit Zivotinja, sigurnost na
radu i ekoloSke uvijete,



e PoboljSanje upravljanja zivotinjskim otpadom kroz ulaganje u centre za sakupljanje
nusproizvoda zivotinjskog podrijetla,

e Unapredenje marketinskih kanala za primarne proizvodace u sektoru poljoprivrede i
ribarstva poboljSanim pristupom objektima prerade,

e Unapredenje sveukupnog ucinka prerade i prodaje primarnih poljoprivrednih i
ribarskih proizvoda,

e Pojednostavljivanje natjecanja na domacem trziStu primjenom novih tehnologija i
inovacija,

e Otvaranje novih moguénosti na trZiStu za poljoprivredne proizvode, stavljajuci
naglasak na uskladivanje sa standardima Zajednice.

3. RAZINA POTPORE U MJERI 103

Sredstva potpore iz IPARD programa osiguravaju se iz proracuna EU i RH, od ¢ega EU
sudjeluje sa 75% udjela, a RH s 25%.

Minimalna ukupna vrijednost prihvatljivog ulaganja po projektu je ograni¢ena na 33.800 eura.

Maksimalna ukupna vrijednost prihvatljivin ulaganja po korisniku u okviru IPARD programa je
ograni¢ena na 3.000.000 eura od kojih ukupna ulaganja u sektor maslinovog ulja ne smiju
premasiti 500.000 eura.

Unutar IPARD programa dozvoljeno je najviSe 5 prihvatljivin ulaganja po korisniku. Prijava za
sliedeée ulaganje moze se podnijeti RTSPP-u tek nakon izvrSenog konaénog pla¢anja za
prethodno ulaganije.

Udio javne pomoci po projekiu (koja, osim sredstava IPARD programa, obuhvaca i druge
medunarodne ili nacionalne programe financiranja) moze biti do 50% od ukupnog
prihvatljivog ulaganja u projekt.

4. LISTA PRIHVATLJIVIH IZDATAKA U MJERI 103

lzdaci koji su prihvatljivi za financiranje u Mjeri 103 IPARD programa odnose se na:

- izgradnju ili poboljSanje nepokretne imovine,

- nabavku nove mehanizacije i opreme (ukljuCujuéi i racunalni softver do trzisne
vrijednosti imovine),

- op¢e izdatke — poput naknada za arhitekte, inZenjere i druge savjetodavne
naknade, studije izvedivosti, kupnju prava na patente i licence do gornje granice
od 12% izdataka navedenih u dvije gornje stavke, od kojih su poslovni planovi
prihvatljivi u iznosu do 3%, ali ne ve¢em od 5.000 EUR, (izvrSiti obracun u kunama
prema mjese¢nom tecaju Europske komisije (ECB) iskazano na $est (6) decimala
u mjesecu u kojem je podnesena prijava). Internetska adresa na kojoj se moze
dobiti uvid u navedeni tec€aj je: http://ec.europa.eu/budget/inforeuro/.

Vrijednost prihvatljivih izdataka utvrduje se bez PDV-a.

Liste prikazane u donjim tablicama (pod-poglavlja 4.1, 4.2 i 4.3) odreduju prihvatljive izdatke
koji ¢e se uzeti u obzir kod odobrenja projekta i provjere Zahtjeva za isplatu za Mjeru 103.

Tablica u pod-poglavlju 4.3 odreduje grupe prihvatljivih radova u izgradnji/rekonstrukciji koji
moraju biti jasno definirani na obrascu I-OOP-15.2 pri podno$enju prijave.



Opcenito, prihvatljivi izdaci odnose se na sljedecée stavke:

A) Izgradnja/rekonstrukcija — uklju€uje sljedece:

Izdatke nabave gotovih dijelova i komponenti (troSkove kupnje i transporta) i
njinove instalacije;
Izdatke izvodenja radova (materijal, transport i radove).

B) Oprema — ukljucuje:

Izdatke kupnje, transporta i instalacije.

4.1 Lista prihvatljivih izdataka po pojedinim sektorima ulaganja

Kod Naziv prihvatljivog izdatka

izdatka

(103.1) SEKTOR MLIJEKA | MLUEKARSTVA

(103.1.1) | Izgradnja

103.1.1.1 Izgradnja (kako je definirano programom) ili rekonstrukcija objekata za: preradu
mlijeka i proizvodnju mlijeénih proizvoda (prostori za: prihvat sirovina, toplinsku
obradu (pasterizaciju/sterilizaciju); hladenje i uskladistenje gotovih proizvoda;
pakiranje i otpremu; sanitaciju opreme i uskladiStenje sanitarne ambalaze; nejestive
proizvode i konfiskat odnosno zatvorene posude - Kkontejnere; veterinarsku
inspekciju; laboratorij ukljucujuc¢i garderobe i sanitarne ¢&vorove; uskladistenje
materijala za pakiranje i aditiva; prostorije za CiS¢enje i dezinfekciju prijevoznih
sredstava, unutarnja mreza putova), ukljuCujuci elektroinstalacije, sustav
vodoopskrbe i odvodnje s pogonima za tretiranje otpadnih voda, ventilaciju i
klimatizaciju.

(103.1.2) | Oprema

103.1.2.1 Oprema za skupljanje mlijeka

103.1.2.2 | Specijalna vozila za transport sirovog mlijeka

103.1.2.3 | Oprema za proizvodnju, punjenje i pakiranje mlijeka i mlije¢nih proizvoda

103.1.2.4 | Oprema za cCiSCenje i pripremu ambalaznog materijala, alata, uredaja i strojeva,
ukljuéujuci i CIP

103.1.2.5 | Oprema za manipulaciju i skladiStenje mlijeka i mlije¢nih proizvoda

103.1.2.6 | Racunalna oprema za nadzor i vodenje proizvodnog i skladiSnog procesa (s
montazom i programima)

103.1.2.7 | Laboratorijska oprema (ne ukljuéuje namjestaj i stakleni pribor) za internu uporabu,
dio preradivackog pogona, sastavni dio projekta

103.1.2.8 | Oprema za zbrinjavanje primarne, sekundarne i tercijarne ambalaze i otpada

103.1.2.9 | Oprema za pripremu (uklju€ujuci kemijsku), akumulaciju i razvodenje tople i hladne
(ledene) vode

103.1.2.10 | Oprema za hladenje i zamrzavanje

103.1.2.11 | Oprema za dezinfekciju ruku, odjece i obuce

(103.2) SEKTOR MESA

(103.2.1) | Izgradnja

103.2.1.1 Izgradnja (kako je definirano programom) ili rekonstrukcija postojeéih klaonica i

rasjekavaonica (prostori za: prihvat i privremeni smjestaj zivotinja za klanje; obori za
smjestaj bolesnih ili na oboljenje sumnjivih Zivotinja; prostorije za obavljanje
proizvodnog procesa; prostorije za evisceraciju i daljnju obradu, ukljuujuci
dodavanje zacina cijelim trupovima peradi; prostorije za praznjenje i CiS¢enje
Zeludaca i crijeva; prostorije za hladno skladiStenje zadrzanog mesa; prostori za
skladistenje mesa koje je proglaSeno neprikladnim za prehranu ljudi; prostori za
hladenje mesa; prostori za rasijecanje i pakiranje mesa; prostori za otpremu mesa;
prostori s odgovaraju¢om opremom za cCiS¢enje, pranje i dezinfekciju sredstava za
prijevoz zivotinja; prostori koji se upotrebljavaju iskljucivo za klanje bolesnih i na

oboljenje sumnijivih zZivotinja; prostori za skladiStenje gnoja ili sadrzaja probavnog




trakta; prostori za potrebe veterinarske sluzbe te unutarnja mreza putova),
ukljuCujuci elektroinstalacije, plinske instalacije, sustav vodoopskrbe i odvodnje s
pogonima za tretiranje otpadnih voda, ventilaciju i klimatizaciju.

103.2.1.2 | lzgradnja i/ili rekonstrukcija centara za skupljanje otpada Zivotinjskog podrijetla s
unutarnjom mrezom putova, uklju€ujuci elektroinstalacije, plinske instalacije, sustav
vodoopskrbe i odvodnje s pogonima za tretiranje otpadnih voda, ventilaciju i
klimatizaciju

(103.2.2) | Oprema

103.2 2.1 Oprema za omamljivanje i iskrvarenje Zivotinja

103.22.2 | Oprema za hladenje i zamrzavanje

103.2 2.3 | Sustav za transport trupova i Zivotinjskih dijelova

103.2 2.4 | Oprema za klaoni¢ku obradu trupa nakon iskrvarenja

103.2 2.5 | Oprema za interne veterinarske preglede (vlasniStvo pogona, sastavni dio projekta)

103.2 2.6 Laboratorijska oprema iskljuuju¢i namjestaj i stakleni pribor (sastavni dio projekta)

103.2 2.7 | Oprema za obradu jestivih iznutrica

103.2 2.8 | Oprema za rasijecanje i obradu mesa

103.2 2.9 | Uredaji za hladenje pileéih trupova (hladenje u struji zraka ili ,spin chilleri")

103.2 2.10 | Oprema za rukovanije, skladiStenje i otpremu mesa

103.2 2.11 | Oprema za nadzor, mjerenje i vodenje proizvodnog i skladiSnog procesa, uklju€ujuci
raunalnu opremu (s montazom i programima)

103.2 2.12 | Oprema za obradu i skladistenje masnoca

103.2 2.13 | Oprema za sterilizaciju

103.2 2.14 | Oprema za dezinfekciju ruku, odjece i obuce

103.2 2.15 | Oprema za pranje i dezinfekciju alata, uredaja i strojeva

103.2 2.16 | Oprema za smanjenje/uklanjanje otpada Zivotinjskog podrijetla

103.2 2.17 | Oprema za objekte za skupljanje otpada zivotinjskog podrijetla

(103.3) SEKTOR RIBARSTVA

(103.3.1) | Izgradnja

103.3.1.1 Izgradnja i/ili rekonstrukcija pogona za preradu ribe, Skoljki i ljuskara s unutarnjom
mrezom putova, ukljuuju¢i elektroinstalacije, plinske instalacije, sustav
vodoopskrbe i odvodnje s pogonima za tretiranje otpadnih voda, ventilaciju i
klimatizaciju, ukljuujuéi pogone za hladenje.

103.3.1.2 | Izgradnja i/ili rekonstrukcija distributivnih centara/centara za prociS¢avanje Skoljkasa
s unutarnjom mrezom putova

(103.3.2) | Oprema

103.3.2.1 Oprema za prihvat primarne sirovine

103.3.2.2 | Oprema za pripremu i uvanje leda

103.3.2.3 | Oprema za obradu riba

103.3.2.4 | Oprema za preradu (rezanje, CiS¢enje, konfekcioniranje, soljenje, salamurenje i
pakiranje)

103.3.2.5 | Oprema za konzerviranje (punjenje, toplotnu obradu i dimljenje)

1.2.3.2.6 Oprema za pripremu proizvoda kojima se dodaju druge namirnice, aditivi i zacini

103.3.2.7 | Oprema za dezinfekciju ruku, odjece i obuce

103.3.2.8 Racunalna oprema za nadzor i vodenje proizvodnog i skladiSnog procesa (s
montaZzom i programima)

103.3.2.9 | Oprema za manipulaciju i skladiStenje ribljih proizvoda

103.3.2.10 | Oprema za pranje i dezinfekciju alata, uredaja i strojeva

103.3.2.11 | Oprema za uklanjanje otpada zivotinjskog podrijetla

103.3.2.12 | Oprema za interne veterinarske preglede (vlasnistvo pogona, sastavni dio projekta)

103.3.2.13 | Laboratorijska oprema iskljuuju¢i namjestaj i stakleni pribor (sastavni dio projekta)

103.3.2.14 | Rezervoar za vodu za centre za prociS¢avanje Skoljaka

103.3.2.15 | Recirkulacijska pumpa za centre za prociS¢avanje Skoljaka

103.3.2.16 | Mehani¢ki filter za centre za proci§¢avanje Skoljaka

103.3.2.17 | Komponenta za sterilizaciju morske vode (UV) za centre za pro¢i§¢avanje Skoljaka

103.3.2.18 | Izmjenjivac topline, ili rashladiva¢ za centre za prociS§¢avanje Skoljaka

103.3.2.19 | Plasti¢ni bazeni s opremom (cjevovodi, ventili i sli€no) za centre za proci§¢avanje
Skoljaka

1.2.3.2.20 | Oprema za opskrbu kisikom (dovod zraka ili Cistog kisika) za centre za




proCiS¢avanije Skoljaka

103.3.2.21 | Oprema za mehanicko CiScenje i selektiranje za centre za prociS¢avanje Skoljaka

103.3.2.22 | Oprema za pakiranje i etiketiranje za centre za proci§cavanje Skoljaka

103.3.2.23 | Oprema za sabiranje i obradu otpadnih voda za centre za proci§¢avanje $koljaka

103.3.2.24 | Vaga za centre za proci§cavanje Skoljaka

103.3.2.25 | Oksimetar za centre za proci§¢avanje Skoljaka

103.3.2.26 | Salinometar za centre za proci§cavanje Skoljaka

103.3.2.27 | Termometar za centre za prociS¢avanje Skoljaka . ]

(103.4) SEKTOR PRERADE VOCA | POVRCA (UKLJUCUJUCI GLJIVE)

(103.4.1) | Izgradnja

103.4.1.1 Izgradnja i/ili rekonstrukcija pogona za preradu voca i povréa (uklju€ujuci gljive) s
unutarnjom mrezom putova, uklju€ujuci elektroinstalacije, plinske instalacije, sustav
vodoopskrbe i odvodnje s pogonima za tretiranje otpadnih voda, ventilaciju i
klimatizaciju.

(103.4.2) | Oprema

103.4.2.1 Oprema za susenje i/ili pranje

103.4.2.2 | Oprema i uredaji za preradu i pakiranje voc¢a i povréa

103.4.2.3 | Oprema za sterilizaciju/pasterizaciju

103.4.2.4 | Oprema i uredaji za hladenje i zamrzavanje

103.4.2.5 | Oprema za umjetno prozracivanije i klimatizaciju pogona za preradu i skladiStenje

103.4.2.6 | Oprema i uredaji za tretiranje otpada i otpadnih voda

103.4.2.7 | Oprema i uredaji za pogone za grijanje

103.4.2.8 | Oprema za transport voca i povréa (boks palete i sl.)

103.4.2.9 Uredaji za transport voéa i povréa unutar kruga objekta, sukladno zahtjevima
projekta

(103.5) SEKTOR VINARSTVA

103.5.1 | Oprema

103.5.1.1 Spremnici za hladnu stabilizaciju vina

103.5.1.2 | Uredaj za hladnu stabilizaciju vina

103.5.1.3 Rotacioni vakuum filter

103.5.1.4 | Tangencijalni, naplavni, plo€asti i kombinirani filteri

103.5.1.5 Pumpe za vino

103.5.1.6 | Centrifugalni separator

103.5.1.7 | Sustav za generiranje dusika

103.5.1.8 Linija za punjenje vina

103.5.1.9 | CIP stanica

103.5.1.10 | Pneumatske prese

103.5.1.11 | Cjevovodi i armature

(103.6) SEKTOR MASLINOVOG ULJA

(103.6.2) | Oprema za kemijsku analizu

103.6.1.1 Uredaj za destiliranu vodu

103.6.1.2 | SuSionik-sterilizator

103.6.1.3 | UV-VIS spektrofotometar

103.6.1.4 | Vage tehnicke i analiticke

103.6.1.5 | Hladnjak za uzorke

103.6.1.6 | Magnetska mijeSalica

103.6.1.7 | Centrifuga

103.6.1.8 | Vakuum upariva¢ s manostatom

103.6.1.9 Plinski kromatograf (FID, ECD i PFD detektori)

103.6.1.10 | Uredaj za tekucinsku kromatografiju

103.6.1.11 | Grijaci za organolepti¢ku analizu maslinovog ulja sa 6 grijacih mjesta

(103.6.2) | Oprema za kompostiranje komine masline

103.6.2.1 SuSionik

103.6.2.2 | Uredaj za odredivanje dusika

103.6.2.3 | Uredaj za odredivanje ukupnog ugljika

103.6.2.4 | Mufolna pe¢




103.6.2.5 | pH-metar

103.6.2.6 Termometar

103.6.2.7 Utovarivaé

103.6.2.8 | Prevrta€ kompostne hrpe (windrow turner)

4.2 Lista op¢éih prihvatljivih izdataka

103.7 Opéi izdaci

103.7.1 op¢i izdaci poput naknada za arhitekte, inzenjere i druge savjetodavne naknade

103.7.2 studije izvedivosti i druge studije vezane za projekt

103.7.3 patenti i licence

103.7.4 poslovni plan

4.3 Lista dozvoljenih radova vezano uz izgradnju/rekonstrukciju

1 Radovi ruSenja i rastavljanja
2 Pripremni radovi

3 Zemljani radovi

4 Betonski radovi

5 Armirano — betonski radovi

6 Izgradnja s polugotovim proizvodima i prateéi dijelovi
7 Radovi armiranja-u¢vrSéivanja
8 Tesarski radovi

9 Zidarski radovi

10 Radovi izgradnje

11 Radovi izoliranja

12 Krovopokrivacki radovi

13 Limarski radovi

14 Stolarski radovi

15 Bravarski radovi

16 Staklarski radovi

17 Kre€enje i oblaganje

18 Podno oblaganje

19 Radovi rezanja kamena

20 Keramicarski radovi

21 Parketarski radovi

22 Soboslikarski radovi

23 Oblaganje drvenim, kamenim ili umjetnim ploama
24 Radovi finalne montaze

25 Elektri¢ne instalacije

26 Radovi na vodoopskrbi i kanalizaciji
27 Plinske instalacije

28 Instalacije centralnog grijanja
29 radovi uredenja okolisa

30 Izgradnja cesta

31 Potporni i zastitni zidovi

32 Izgradnja plo¢nika

Da bi bili prihvatljivi, svi izdaci (robe i usluge) moraju potjecati iz zemalja ¢Clanica Europske
unije (EU) ili zemalja korisnica Instrumenta pretpristupne pomoéi (IPA) (Hrvatska, Bosna i
Hercegovina, Srbija, Kosovo, Crna Gora, BJRM, Turska i Albanija), zemalja korisnica
Europskog instrumenta za susjedstvo i partnerstvo (ENPI) (Alzir, Armenija, Azerbejdzan,
Bjelorusija, Egipat, Gruzija, Izrael, Jordan, Libanon, Libija, Moldavija, Maroko, Palestinska
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samouprava Zapadne obale i pojasa Gaze, Ruska Federacija, Sirija, Tunis i Ukrajina) i
zemalja Europskog gospodarskog podrucja (EEA) (Norveska, Lihtenstajn i Island).

5. PRIHVATLJIVA ULAGANJA | KRITERIJI ZA DODJELU SREDSTAVA

Tko moze podnijeti zahtjev za potporu, tj. postati korisnik mjere 103 iz IPARD
programa

Krajnji korisnici Mjere 103 IPARD programa su obrti, poduzeca i poljoprivredne zadruge, koji
su u 100%-tnom privatnom vlasnistvu ili s udjelom vlasnis§tva s udjelom vlasniStva drzave,
jedinica lokalne i regionalne (podru¢ne) samouprave te Grada Zagreba do 25%, obveznici
Poreza na dodanu vrijednost (PDV) i registrirani za predmetnu djelatnost u rangu mikro,
malih i srednjih poduzec¢a (kategorizacija je prikazana u primjedbi na dnu stranice ovog
Vodi¢a za korisnike na str.13).

Pored navedenih uvjeta, korisnici moraju zadovoljiti i sliedece kriterije:

5.1 Opci kriteriji prihvatljivosti definirani IPARD programom

Potpora se odobrava za ulaganja u preradu i trzenje poljoprivrednih i ribljih proizvoda obuhvacéenih
Dodatkom | Ugovora o Europskim Zajednicama (sastavni dio Pravilnika, Prilog 1)

Objekt mora udovoljavati minimalnim nacionalnim standardima koji se odnose na zastitu okoliSa, javno
zdravstvo (zdravstvena ispravnost i kakvoca hrane), zdravlje biljaka i Zivotinja, dobrobit zivotinja te sigurnost
2. | na radu u vrijeme kada je izdana Odluka o dodjeli sredstava. U slu€aju da su odgovarajuci nacionalni
standardi utemeljeni na standardima Zajednice uvedeni u vrijeme zaprimanja prijave, odluka o potpori bit ¢e
uvjetna za objekte koji moraju zadovoljiti nove standarde do kraja realizacije ulaganja

Za svaki objekt potrebno je priloziti potvrdu o uskladenosti ulaganja s nacionalnim i EU standardima na
podrucju zastite okolisa, izdanu od strane MZOPUG-a

Ako projekt zahtijeva ocjenu utjecaja zahvata na okoli§ u skladu s odredbama Uredbe o procjeni utjecaja
zahvata na okoli§ (NN 64/08), ista se mora izvrSiti prije ulaganja

Za objekt koji je predmet ulaganja, podnositelj prijave mora dostaviti od Uprave za veterinarstvo procijenjen
5. | i ovjeren Plan za unapredenje objekta Ciji je sastavni dio i popis potrebnih zahvata za uskladivanje s EU
standardima

6. Cijeli objekt mora udovoljavati odgovaraju¢im standardima Zajednice na kraju realizacije ulaganja

7. Podmirene financijske obveze prema drzavnom proracunu u trenutku prijave

U slu€aju ulaganja u rekonstrukciju i opremanje postojecih objekata u sektoru mlijeka i mljekarstva, mesa i
ribarstva, subjekt u poslovanju s hranom mora biti naveden u Nacionalnom programu za unapredenje
objekata u poslovanju s hranom zivotinjskog podrijetla prema standardima Zajednice koiji je izradila Uprava
8. za veterinarstvo. Kako bi se osigurala sljedivost, za vrijeme provodenja kategorizacije i unapredivanja
objekata u poslovanju s hranom dokumentacija za svaki objekt vodit ¢e se pod jedinstvenim nepromjenjivim
brojem dokumenta koji ostaje dodijeljen tijekom provedbe IPARD-a, a bit ée jasno povezan i s EU izvoznim
brojem, ako je isti naknadno dodijeljen.

Objekti koji udovoljavaju standardima Zajednice, kao i ulaganja u maloprodaju nemaju pravo
na potporu iz Mjere 103.

Takoder, djelatnosti koje se sufinanciraju iz Komponente Il IPA-e (Mjera 1.1 Poslovna
infrastruktura, Mjera 2.1 Pobolj$anje poslovne klime, Mjera 2.2 Transfer tehnologije i podrska
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uslugama za novonastale tvrtke utemeljene na znanju, sukladno Operativhom programu za
regionalnu konkuretnost 2007.-2009.) isklju€ene su iz potpore unutar ove mjere.

5.2 Specifi¢ni kriteriji prihvatljivosti po pojedinim sektorima ulaganja

1. SEKTOR MLIJEKA | MLJUEKARSTVA

1. Ulaganje u rekonstrukciju i/ili opremanje
postoje¢ih objekata za poslovanje s mlijekom
uklju€ujuéi rashladnu opremu za sirovo mlijeko u
sabiraliSstima i ostala ulaganja navedena u Listi
prihvatljivih izdataka (Prilog V.e Pravilnika)

2. Ulaganje u specijalna vozila za prijevoz sirovog
mlijeka i ostala ulaganja navedena u Listi
prihvatljivih izdataka (Prilog V.e Pravilnika)

Prihvatljiva su ulaganja u objekte za preradu mlijeka od najmanje 1.800.000 | do maksimalno
50.000.000 | ukupnog godisnjeg kapaciteta

Iznimno je dozvoljeno ulaganje u izgradnju objekata za poslovanje s mlijgkom samo ako je postojeci
kapacitet zatvoren zbog nemoguc¢nosti uskladivanja sa standardima Zajednice i ako postoji Dozvola za
uklanjanje gradevine izdana od MZOPUG-a sukladno Zakonu o prostornom uredenju i gradnji (NN
76/07, 38/09) i Pravilniku o jednostavnim gradevinama i radovima (NN 21/09).

Ukupni godisnji kapacitet izgradenog objekta ne smije biti manji od 1.800.000 I ili ve¢i od 50.000.000 |
na kraju ulaganja.

2. SEKTOR MESA

1.Ulaganje u rekonstrukciju i/ili opremanje
postoje¢ih  klaonica, ukljuéuju¢i opremu za
rashladivanje i pakiranje mesa te zbrinjavanje
nusproizvoda zivotinjskog podrijetla. Ukoliko je
rasjekavaonica sastavni dio predmetne klaonice i
ona je dozvoliena za isto ulaganje i ostala
ulaganja navedena u Listi prihvatljivih izdataka
(Prilog V.e Pravilnika)

2. Ulaganje u izgradnju i/ili rekonstrukciju i/ili
opremanje centara za sakupljanje nusproizvoda
zivotinjskog podrijetla i ostala ulaganja navedena
u Listi prihvatljivih izdataka (Prilog V.e Pravilnika)

Iznimno je dozvoljeno ulaganje u izgradnju klaonica samo ako je postojeéi kapacitet zatvoren zbog
nemoguénosti uskladivanja sa standardima Zajednice i ako postoji Dozvola za uklanjanje gradevine
izdana od MZOPUG-a sukladno Zakonu o prostornom uredenju i gradnji (NN 76/07, 38/09) i Pravilniku
0 jednostavnim gradevinama i radovima (NN 21/09)

Prihvatljiva su ulaganja u klaonice s minimalnim kapacitetom za 8 radnih sati za: 20 grla goveda ili 50
svinja ili 50 ovaca i koza ili 5.000 peradi

Za ulaganja u centre za sakupljanje nusproizvoda zivotinjskog podrijetla prihvatljiva su ulaganja u
krugu od 100 km u okolici sliedecih gradova: Krizevci, Pula, Slavonski Brod, Benkovac, Split

3. SEKTOR RIBARSTVA

1. Ulaganje u izgradnju i/ili rekonstrukciju i/ili
opremanje objekata za preradu ribe, rakova i zivih
Skoljkasa, ukljucuju¢i opremu za hladenje,
rezanje, suSenje, dimljenje i pakiranje proizvoda i
zbrinjavanje nusproizvodnja zivotinjskog podrijetla
koji nisu za prehranu ljudi, uklju€ujuci raCunalnu
opremu (softver) i ostala ulaganja navedena u
Listi prihvatljivih izdataka (Prilog V.e Pravilnika)

2. Ulaganja u izgradnju i/ili rekonstrukciju i/ili
opremanje otpremnih centara i/ili centara za
prociS¢avanje zivih Skoljkasa i ostala ulaganja
navedena u Listi prihvatljivih izdataka (Prilog V.e
Pravilnika)

Prihvatljiva su ulaganja u objekte za preradu ribe i zivih koljka$a kapaciteta od najmanje 18 t godiSnje

Provedena ulaganja trebaju udovoljavati Uredbi Vije¢a (EC) 1198/2006 od 27. srpnja 2006. kojom se
uspostavlja Europski ribarski fond i Uredbi Vije¢a (EC) 2371/2002 od 20. prosinca 2002. 0 ouvanju i
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odrzivom iskori§tavanju resursa ribe u okviru Zajednicke ribarske politike

4. SEKTOR PRERADE VOCA | POVRCA

1. Ulaganje u izgradnju i/ili rekonstrukciju i/ili opremanje objekata za preradu voca i/ili povréa,
uklju€ujuci gljive i ostala ulaganja navedena u Listi prihvatljivih izdataka (Prilog V.e Pravilnika)

Ulaganja u ovom sektoru nece biti dozvoljena sve dok nacionalna mjera za uspostavu proizvodackih
organizacija u skladu s Trznim Redom za voée i povrée u EU ne bude u potpunosti funkcionalna.

Korisnici moraju biti u razini malih ili srednjih poduzeéa prema rangiranju poduzeca po broju
zaposlenika, godiSnjem prihodu i imovini. Korisnici u razini mikro poduzeéa nisu prihvatljivi.

5. SEKTOR VINARSTVA

1. Ulaganje u opremanje vinarija (oprema za filtriranje, stabilizaciju, linije za punjenje, automatsko
etiketiranje i pakiranje) i ostala ulaganja navedena u Listi prihvatljivih izdataka (Prilog V.e Pravilnika)

Podnositelj prijave mora biti upisan u Upisnik proizvodaca grozda, vina i voénih vina pri Hrvatskom
zavodu za vinogradarstvo i vinarstvo

U godini koja prethodi godini podnoSenja prijave podnositelj mora imati godidnju proizvodnju od
najmanje 200 hl do maksimalno 20.000 hl kvalitetnog vina u skladu sa Zakonom o vinu (NN 96/03)

6. SEKTOR MASLINOVOG ULJA

1.Ulaganje u laboratorijsku opremu za osnovne | 2. Ulaganje u opremu za preradu komine masline
kemijske analize maslinovog ulja i ostala ulaganja | u kompost i ostala ulaganja navedena u Listi
navedena u Listi prihvatljivih izdataka (Prilog V.e | prihvatljivih izdataka (Prilog V.e Pravilnika)

Pravilnika)

Nema posebnih kriterija

6. POSTUPAK ZA DODJELU SREDSTAVA

Proces dobivanja IPARD sredstava odvija se u nekoliko faza. Neke od tih faza obavlja sam
podnositelj prijave, neke sluzbenici RTSPP-a unutar pojedinih odjela odnosno na terenu, a
neki se odvijaju u uskoj suradnji korisnika sredstava i sluzbenika RTSPP-a.

6.1. Prijava na IPARD natjecaj i dokumentacija potrebna za prijavu

Sredstva IPARD programa dodjeljuju se putem javnog natjeCaja kojeg raspisuje RTSPP u
.,Narodnim novinama*“, dnevnom tisku i na internetskoj stranici MPRRR-a (www.mps.hr). Za
prijavu na natje€aj podnositelj ispunjava zadane obrasce i prilaze odgovarajucu
dokumentaciju. Obrasci za prijavu objavljeni su u Pravilniku, a dostupni su i na internetskoj
stranici Ministarstva u vrijeme raspisivanja natjecaja.

Prije podnosSenja prijave RTSPP-u podnositelj prijave provodi poziv na natje€aj u cilju
prikupljanja ponuda za svaku pojedinacnu nabavku roba, usluga i radova slijedeci postupak

' Razvrstavanje poslovnih subjekata obzirom na broj zaposlenih, ukupni prihod i imovinu:

Broj zaposlenih Ukupni prihod Ukupna imovina
Mikro <10 < 2.000.000€ < 2.000.000€
Mali <50 < 10.000.000 € < 10.000.000 €
Srednji < 250 < 50.000.000 € < 43.000.000€
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opisan u Pravilniku, ¢lanak 41, stavak 4-14. Prikupljene ponude prilazu se prijavi na natjecaj.
Prilikom provodenja poziva na natjeCaj/prikupljanja ponuda, podnositelj prijave treba se
koristiti zadanim obrascem I-OOP-7 Poziv na natjeca;.

Prijava na natjecaj se sastoji od prijavnog obrasca za pojedinu mjeru i dokumenata koji se uz
njega prilazu, a sve zajedno naziva se ,prijavni dosje".

Dokumenti koji se prilazu uz prijavni obrazac slazu se prema redoslijedu navedenom u
samom prijavnom obrascu te u tablici 3 Popis dokumenata koji se prilaZu prijavi za Mjeru
103, radi lakSe obrade u RTSPP-u. Spomenuta tablica moze posluZiti kao svojevrsna
kontrolna lista u kojoj korisnik ozna¢ava dokumente koje je prilozio kako bi bio siguran da su
svi dokumenti koji saCinjavaju prijavni dosje poredani prema zadanom redosljedu.

Takoder, u svrhu lakSe obrade prijave, korisnik treba numerirati stranice obrasca za prijavu
zajedno sa svim prilozenim dokumentima (prijavni dosje) (npr.: 1/134, 2/134, 3/134 itd.).

Prijavni dosje $alje se u dva primjerka (jedan original i jedna kopija) preporu¢enom poSiljkom
s povratnicom, s postanskom markom koja pokazuje to€an datum i vrijeme (sat, minuta i
sekunda) slanja na sljede¢u adresu:

Ravnateljstvo za trziSnu i strukturnu potporu u poljoprivredi
Ulica grada Vukovara 269d, 10000 Zagreb

(IPARD prijava)

Tablica 3. Popis dokumenata koji se prilazu prijavi za Mjeru 103?

Staviti
“X’! u

L IDENTIFIKACIJSKI DOKUMENTI odgovara

Odnosi se na trgovacka drustva i poljoprivredne zadruge

lzvadak iz Sudskog registra, ne stariji od 30 dana na dan podno$enja prijave

Odnosi se na obrte

lzvadak iz Obrtnog registra, ne stariji od 30 dana na dan podnos$enja prijave

Odnosi se na sve podnositelje

ol Lad Bl I Il

Kopija osobne iskaznice podnositelja (obrtnika, vlasnika ili direktora)

Punomo¢ ovjerena od strane javnog biljeznika, ne starija od 30 dana na dan
b podnos$enja prijave

" | Pojasnjenje: Ovaj dokument je potrebno priloZiti samo u slucaju ako je
podnositelj imenovao svog opunomocenika.

L. POSLOVNI PLAN

1. | Odnosi se na sve podnositelje

a. | Investicijska studija/Poslovni plan (obrazac I-OOP-5) |

Il CJENOVNE PONUDE

1. | Odnosi se na sve podnositelje

Tablica za usporedbu ponuda (obrazac I-OOP-8)
a. | Pojasnjenje: Dokumenti ispod (od reda b. do reda f.) moraju biti priloZeni
navedenim redosljedom uz svaki obrazac I-OOP-8 na koji se odnose.

b. | Poziv na natjeCaj (obrazac I-OOP-7) za svaku prilozenu ponudu, ovjeren od

2 Podnositelj prijave treba priloziti originalne dokumente ili fotokopije ovjerene kod javnog biljeznika. U bilo kojem trenutku
RTSPP ¢ce vratiti originale podnositelju prijave na njegov / njezin zahtjev.
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dobavljaa/proizvodaca

Jedna ponuda za svako pojedinacno ulaganje manje od 10.000 EUR (u

C- | fiziskom obliku i na CD-u)
d Tri ponude za svako pojedina¢no ulaganje iznad 10.000 EUR (u fizickom obliku
" |inaCD-u)
|zjava/Deklaracija/Potvrda o podrijetlu izdana od proizvodaca/izvodaca radova,
o |22 svaku prilozenu ponudu
" | Pojasnjenje: Podnositelj mozZe priloZiti dokument koji je kopiran, skeniran,
zaprimljen faxom ili e-mailom.
Dokument kao dokaz vlasniStva dobavljaa/proizvodaca, ne stariji od 6 mjeseci
na dan podno$enja prijave (lzvadak iz Sudskog registra i/ili Izvadak iz Obrtnog
registra i/ili Popis prvih 10 dioniCara iz registra SrediSnjeg klirinskog
f. | depozitarnog druStva i/ili lzvadak iz Registra poduze¢a za strane
dobavljace/proizvodace)
Pojasnjenje: Podnositelj moZe priloZiti dokument Koji je kopiran, skeniran,
zaprimljen faxom ili e-mailom.
g. | Procjena troSkova, izdana i ovjerena od ovlastenog projektanta
Lista izdataka (obrazac I-OOP-15.2), potpisana i ovjerena od podnositelja i
h. | ispunjena sukladno stavkama iz odabranih ponuda (u fizickom obliku i na CD-u;
oba u Excel formatu)
Iv. DOKUMENTI O FINANCIJSKOM STANJU PODNOSITELJA
1. | Odnosi se na sve podnositelje
BON-2/ SOL-2/podaci o solventnosti, ne stariji od 15 dana na dan podnos$enja
prijave
a Pojasnjenje: Podnositelj mora priloZiti BON-2/SOL-2/podatke o solventnosti
" | izdan od svih banaka u kojima podnositelj ima otvoren Ziro racun. Ziro racun
podnositelja ne smije biti blokiran vise od 30 dana ili 20 dana kontinuirano
unutar posljednjih 6 mjeseci.
Potvrda Trgovackog suda da podnositelj nije u postupku ste€aja, ste€ajnoj
b. | nagodbi ili likvidaciji, ne starija od 30 dana na dan podno$enja prijave
Pojasnjenje: Ne odnosi se na obrte.
2 Odnosi se na sve podnositelje (osim na obrte koji su obveznici poreza na dohodak
" | ili ako je podnositelj pocetnik)
a. | Bilanca na dan 31.12. prethodne financijske godine
b. | Racun dobiti i gubitka za prethodnu financijsku godinu
c. | BON-1 obrazac
Vv OSTALE POTVRDE/ MISLJENJA/ RUESENJA/ /DOZVOLE IZDANE OD RELEVANTNIH
’ INSTITUCIJA
1. | Odnosi se na sve podnositelje
a Potvrda Porezne uprave da je podnositelj u sustavu PDV-a, ne starija od 30
" | dana na dan podno$enja prijave
Potvrda Porezne uprave da podnositelj nema nepodmirenih obveza prema
b. | Republici Hrvatskoj u trenutku podnoSenja prijave, ne starija od 30 dana na dan
podnoSenja prijave
RjeSenje o upisu u Upisnik proizvodaca izdano od Ministarstva zdravstva i
socijalne skrbi
c. | Pojasnjenje: U slu¢aju ulaganja u Sektor prerade voca i povréa, Sektor
vinarstva i Sektor maslinovog ulja, poduzece mora zadovoljavati minimalne
nacionalne standarde vezane uz javno zdravstvo.
Potvrda Drzavnog inspektorata o ispunjavanju nacionalnih propisa iz podrucja
d. | sigurnosti i zastite zdravlja na radu.

Pojasnjenje: Poduzece mora biti uskladeno s minimalnim nacionalnim
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Standardima vezanim uz sigurnost na radu. Dokument nije potrebno priloZiti
ako podnositelj nema vise od jednog zaposlenika.

Potvrda Ministarstva zastite okoliSa, prostornog uredenja i graditeljstva o
e. | uskladenosti poduzeca s odgovaraju¢im minimalnim nacionalnim standardima i
uskladenosti ulaganja s EU standardima

Misljenje o uskladenosti dokumentacije s odredbama propisa o hrani izdano od
Uprave za veterinarstvo/

RjeSenje o privremenom odobrenju za rad objekta izdano od Uprave za
veterinarstvo s prilozenim Planom za unapredenje objekta ovjerenim od Uprave
za veterinarstvo

f. | Pojasnjenje: Odnosi se na uskladenost ulaganja s EU standardima u slu¢aju
izgradnje (Misljenje), odnosno na uskladenost poduzeca s minimalnim
nacionalnim standardima i uskladenost ulaganja s EU standardima u slu¢aju
rekonstrukcije i opremanja (RjeSenje s priloZenim Planom), vezanim za
zdravlje, dobrobit Zivotinja i javno zdravstvo, u sektoru mlijeka i mljekarstva,
mesa i ribarstva

Gradevinska dozvola ili odgovarajuc¢i dokument izdan od Ureda drzavne uprave
u Zupaniji prema Zakonu o prostornom uredenju i gradniji i vazeéem Pravilniku.
9 Pojasnjenje: Odnosi se na ulaganja u izgradnju i/ili rekonstrukciju i/ili
opremanje objekata u svim sektorima.

h. | Dijelovi Glavnog projekta (arhitektonski projekt, troSkovnik, tehnolo$ki projekt)

lzvadak iz zemljiSne knjige kao dokaz prava vlasnistva podnositelja ili prava na
gradnju (list A, B, C), ne stariji od 3 mjeseca na dan podnos$enja prijave

Dozvola za uklanjanje gradevine izdana od Ministarstva zastite okolisa,
: prostornog uredenja i graditeljstva

- Pojasnjenje: Odnosi se na ulaganja u izgradnju u Sektoru mesa, mlijeka i
mljekarstva.

Izvadak iz Upisnika proizvodacCa grozda, vina i vocnih vina izdanog od Ureda
drZavne uprave u Zupaniji

6.2. Obrada prijava i rangiranje

Nakon zaprimanja prijava po objavljenom natje¢aju u RTSPP-u zapocinje obrada pristiglih
prijava. Najprije se, prema redoslijedu zaprimanja, provjerava jesu li prijave pristigle
pravovremeno te jesu li kompletne. Nakon provjere kompletnosti, slijedi provjera
prihvatljivosti i odrzivosti ulaganja i za podnositelja prijave i za podneSen projekt (detaljan
opis pokazatelja i kriterija za navedene provjere nalaze se u Pravilniku, &lanak 34 i 35)°.

Nakon toga slijedi kontrola na terenu, nakon ¢ega ¢e se utvrditi rang lista podnositelja prijava
sukladno kriterijima rangiranja. Prioritet pri dobivanju sredstava imaju ulaganja s vecim
brojem bodova. Rangiranje se provodi prema kriterijima prikazanima u tablici 4:

Tablica 4. Kriteriji rangiranja podnositelja prijave/ulaganja

Kriterij Bodova

Ulaganje se provodi u podrucjima s tezim uvjetima gospodarenja

kako je regulirano Zakonom o drzavnoj potpori poljoprivredi | | /K "da" tad 30, ako

30

ruralnom razvoju (NN 83/09) ne"tad 0
Obrtnik odnosno odgovorna osoba u pravnoj osobi mladi je od 40 Ako "da" tad 20, ako 20
godina u trenutku podnosenja prijave "ne" tad 0

? Pravo na podnoSenje prijava imaju i podnositelji pocetnici, tj. oni podnositelji koji ne posjeduju financijsko-raéunovodstvene
podatke za prethodnu financijsku godinu. U takvom sluéaju odredbe ¢lanka 34 i 35 Pravilnika se nece primjenijivati.
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Podnositelj je u razini malih i srednjih poduzetnika Ako "Eia""tad 20, ako 20
ne"tad 0
Podnositelj je 100% u privatnom vlasnistvu Ako "Eia""tad 10, ako 10
ne"tad 0
. , . . " o Ako "da" tad 10, ako
Udio trazene potpore u projekiu je manji od 50% "ne" tad 0 10
5 . .4 Ako "da" tad 10, ako
Sirenje opsega proizvodnje "ne" tad 0 10
UKUPNO 100

U slu¢aju kada dva ili viSe projekata imaju isti broj bodova, prednost ¢e imati onaj s ranijim
datumom podnos$enja kompletne prijave.

Za svaku nepotpunu prijavu RTSPP ¢e zatraziti od podnositelja prijave da dostavi
dokumente koji nedostaju i to u roku od sedam (7) kalendarskih dana. Iznimno, dokumenti
koji se odnose na cjenovne ponude za nabavku roba, usluga i radova ne mogu se naknadno
dopunjavati, ve¢ moraju biti kompletno dostavljeni u trenutku podnos$enja prijave.

U slu€aju potrebe, RTSPP moze od podnositelja prijave (Cija prijava je potpuna) zatraziti i
neka dodatna obrazloZenja i/ili ispravke u vezi podnesene prijave, a podnositelj prijave te
dokumente treba dostaviti RTSPP-u u roku od sedam (7) kalendarskih dana od primitka
takvog pisanog zahtjeva.

Za svaku prihvatljivu prijavu, RTSPP ¢ée izdati Odluku o dodjeli sredstava iz IPARD programa
unutar 98 radnih dana od dana zatvaranja natjecaja.

6.3. Ugovaranje

Nakon izdavanja Odluke o dodjeli sredstava iz IPARD programa, o medusobnim pravima i
obvezama RTSPP i korisnik zaklju€uju Ugovor o dodjeli sredstava IPARD programa (u
daljnjem tekstu: IPARD Ugovor) kojim se reguliraju medusobne obveze potpisnika IPARD
Ugovora.

Detalji oko ugovaranja i sadrzaj IPARD Ugovora navedeni su u Pravilniku, u ¢lanku 45.

Imena korisnika s kojima je RTSPP zaklju¢io IPARD Ugovor kao i iznos dodijeljenih
sredstava bit ¢e objavljeni na internetskim stranicama MPRRR-a, dok ¢e ostali podaci o
korisnicima i projektima s kojima raspolaze RTSPP biti dostupni isklju¢ivo uz odobrenje
ravnatelja RTSPP-a, ravnatelja URR-a i ministra MPRRR-a.

6.4 Provedba ulaganja

Provedba ulaganja moze zapoceti tek kada je IPARD Ugovor potpisan od strane korisnika i
RTSPP-a stupio na snagu. Prije potpisivanja IPARD Ugovora potrebno je izvrSiti samo
pripremne radove (to uklju€uje npr. pripremu tehni¢ko-tehnoloSke dokumentacije, pripremu
ekonomske dokumetacije, stjecanje vlasniStva nad nepokretnom imovinom vezano uz
provedbu ulaganja, ishodenje gradevinske dozvole i sl.).

Ukoliko RTSPP utvrdi da je korisnik zapoceo s bilo kojom aktivno$¢u osim pripremnih radova
prije zaklju¢enja IPARD Ugovora, RTSPP ce raskinuti takav IPARD Ugovor.

Od trenutka stupanja IPARD Ugovora na snagu korisnik ne smije mijenjati projekt. U slu¢aju
da se odredena promjena ipak mora napraviti, korisnik je obvezan o tome obavijestiti RTSPP
u pisanom obliku uz odgovarajuc¢e objasnjenje i moze provesti promjenu tek nakon pismenog

* Korisnik je naveo u poslovnom planu kako je jedan od ciljeva projekta ,Sirenje proizvodnoga opsega“
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odobrenja RTSPP-a. Detaljnija uputstva o ovom postupku opisana su u poglaviju 7.3.
Promjene ulaganja.

6.5 Isplata sredstava i potrebna dokumentacija za podnosenje Zahtjeva za isplatu

Nakon zavrSetka ulaganja, korisnik predaje RTSPP-u Zahtjev za isplatu sa svom potrebnom
dokumentacijom, i to u 2 primjerka (orginalni i fotokopirani set dokumenata), kao $to je
navedeno u ¢lanku 47. Pravilnika. Popis dokumentacije koja se prilaze Zahtjevu za isplatu
navedena je i u Vodi€u u tablici 4 Popis dokumenata koji se prilaZu uz Zahtjev za isplatu za
Mjeru 103. Dokumenti koji se prilazu Zahtjevu za isplatu slazu se prema redosljedu
navedenom u tablici 4 kako bi se olak$ala kasnija obrada u RTSPP-u. U tu svrhu korisnik
treba numerirati stranice Zahtjeva za isplatu i svih pripadajucih dokumenata (1/134, 2/134,
3/134, itd.).

Zahtjev za isplatu mora sadrzavati sve u cijelosti placene racune, u skladu s odabranom
ponudom i ugovorom. IPARD sredstva ne mogu se isplatiti korisniku u iznosu viSem od onog
koji je odreden u IPARD Ugovoru, ili Aneksu IPARD Ugovora, ukoliko je isti sklopljen da bi se
ispravio pocetno definirani iznos.

Svi dokumenti koji se odnose na pla¢anja za ugovoreni projekt, osim racuna za opce
troSkove, moraju biti datirani nakon datuma sklapanja IPARD Ugovora izmedu RTSPP-a i
korisnika.

Zahtjev za isplatu se podnosi RTSPP-u u roku navedenom u IPARD Ugovoru. Prijava
Zahtjeva za isplatu mora se dodatno potvrditi u lzvjeStaju o stanju projekta, koju je korisnik
obvezan slati RTSPP-u svaka tri mjeseca poc¢evsi od dana potpisivanja IPARD Ugovora. Ako
procjeni da ¢e projekt kasniti, korisnik je obvezan dostaviti RTSPP-u Zahtjev za odobrenjem
promjena, s objasnjenjem i pripadaju¢om dokumetacijom koja se odnosi na promjene, ne
kasnije od 30 dana prije isteka roka za podnoSenje Zahtjeva za isplatu, s ciliem da se
promijeni rok. Pod uvjetom da je razlog opravdan, RTSPP c¢e izdati Pismo odobrenja, a
sklopit ¢e se i Aneks IPARD Ugovoru, tj. rok za podnoSenje Zahtjeva za isplatu ¢e se
produziti. Na toj osnovi, Aneks IPARD Ugovoru moze se izdati najvise dva puta istom
korisniku. Ako RTSPP utvrdi da razlog nije opravdan, korisniku ¢e se izdati Pismo odbijanja i
Zahtjev za isplatu ¢e se podnijeti kao $to je odredeno IPARD Ugovorom.

U slu€aju da korisnik ne podnese Zahtjev za isplatu sa svom potrebnom dokumentacijom u
zadanom roku, RTSPP c¢e raskinuti IPARD Ugovor.

Pod uvjetom da su sve administrativne provjere i kontrole na terenu koje se odnose na
podnesen Zahtjev za isplatu pozitivno rijeSene, RTSPP c¢e izvrsiti isplatu sredstava na
bankovni racun korisnika, u roku od tri (3) mjeseca od dana zaprimanja Zahtjeva za isplatu.

Tablica 5. Popis dokumenata koji se prilazu Zahtjevu za isplatu

Staviti “X”
u
RBr. Dokument odgovaraju
¢u kuéicu
IDENTIFIKACIJSKI DOKUMENTI
1. Preslika osobne iskaznice korisnika
2. Izvadak iz Sudskog registra
3. Izvadak iz Obrtnog registra

OBVEZNI DOKUMENTI
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1. Original racuni iz Zahtjeva za isplatu

2. Predracuni

3. Dnevni informativni izvadak o prometu i stanju raéuna za tuzemna pla¢anja

4, Dokument banke koji dokazuje plac¢anje u inozemstvo u stranoj valuti-SWIFT

5. Bankovna potvrda o ZR za raéune pla¢ene s ZR razligitog od onog navedenog u Zahtjevu za isplatu i to
ne stariju od 30 dana od dana podnoSenja Zahtjeva za isplatu

6. Bankovnu potvrdu za ZR navedenu u Zahtjevu za isplatu (za fizicke osobe)

7. Karton deponiranih potpisa (za pravne osobe)

8. Preslika ugovora o kreditu i svih ugovora vezanih uz plac¢anje (Ugovori o cesiji/akreditivi)

9. Izjava banke o placenim raunima

10. Izjava dobavlja¢a o plaéenim racunima

11. Kopije ugovora s dobavlja¢ima

12. Uvjerenje o upisu u Upisnik poljoprivrednih gospodarstava, ne stariji od trideset (30) dana

13. Uporabna dozvola (Potvrda na Glavni projekt) ili drugi odgovaraju¢i dokument u skladu sa Zakonom o
gradnji

14. RjeSenje o ispunjavanju minimalnih tehni€kih uvjeta za obavljanje djelatnosti

15 Zapisnik o tehniCkom prijemu izgradenog objekta ili ugradene opreme (nakon izgradnje objekta ili

) ugradnje opreme, ukoliko za to postoji zakonska obveza)
16 Izvod iz Registra odobrenih objekata Ministarstva, Uprave za veterinarstvo (ukoliko objekt mora biti
) upisan)

Dokazi o podrijetlu roba ili usluga za svaki raéun za koji se trazi isplata; EUR 1 s pripadaju¢im JCD-om ili

17. uvjerenje izdano od nadleznog tijela, ili Izjava na raunu. Za opremu ili usluge (materijale) hrvatskog
podrijetla — potvrdu izdanu od strane Hrvatske gospodarske komore
Deklaracije proizvoda (deklaracije o vrsti i kakvoci proizvoda ili upotrebljavanih materijala, sukladno

18. cL
propisima)

19. | Jamstva izdana od dobavlja¢a ovisno vrsti opreme

20. Jamstva izdana od izvodaca ovisno o vrsti objekata (usluga)

21. Potvrda o ispunjavanju EU standarda zastite okoliSa izdana od Ministarstva zastite okoliSa, prostornog
uredenja i graditeljstva

22. RjeSenje o odobrenju izdano od Uprave za veterinarstvo
Potvrda o ispunjavanju EU standarda iz podruéja javnog zdravstva i biljnog zdravstva izdana od

23. Ministarstva zdravstva i socijalne skrbi

24. Potvrda o ispunjavanju EU standarda iz podruéja sigurnosti i zastite zdravlja na radu izdane od Drzavnog

inspektorata

Nakon Sto isplati IPARD sredstva na racun korisnika (isplate u gotovini nisu dozvoljene),
RTSPP c¢e izdati Potvrdu o zavr§enom ulaganju. Korisnik ostaje duzan uvazavati sve obveze
i odredbe iz IPARD Ugovora, Pravilnika i ovog Vodi¢a u razdoblju od pet (5) godina od
datuma konacne isplate, navedenog u Potvrdi o zavr§enom ulaganiju.

19




Detaljnije informacije o obvezama korisnika nakon isplate odnosno primitka IPARD
sredstava, navedene su u Pravilniku, u ¢lanku 48, stavak 6 7.

6.6 Kontrola na terenu

Kontrola na terenu provodi se prije ugovaranja, prije isplate i tijekom petogodiSnjeg razdoblja
nakon izvr§enog konacnog placanja (kako je navedeno u Potvrdi o zavrS§enom ulaganju).
Osim redovitih kontrola, kontrole na terenu mogu se obavljati i u bilo kojem trenutku za
vrijeme trajanja investicije. Kontrolu na terenu provode sluzbenici RTSPP-a, inspektori
Odjela za kontrolu mjera IPARD programa. Osim inspektora kontrolu na terenu svakog
IPARD projekta mogu obavljati i djelatnici Sluzbe za unutarnju reviziju RTSPP-a, sluzbenici
Nacionalnog fonda, Agencije za reviziju sustava provedbe programa Europske Unije, revizori
Europske komisije i Europski revizorski sud.

Osobe nad kojima se provodi kontrola obvezne su pripremiti sve potrebne podatke i
materijale za provedbu kontrole na terenu. U slu€aju da korisnik ne dozvoli ili sprijeci kontrolu
na terenu, ili da na bilo koji drugi nacin utjeCe na rad inspektora, njegova/njezina
prijava/Zahtjev za isplatu nece biti odobren. Djelatnici koji provode kontrolu na terenu imat ¢e
pristup svoj dokumentaciji vezano uz ulaganje sufinacirano sredstvima IPARD programa,
tijekom svih kontrola koje se provode prije ugovaranja, prije isplate i kroz petogodiSnje
razdoblje nakon izvréene isplate korisniku.

Za vrijeme kontrole na terenu inspektori mogu provjeravati poljoprivredno zemljiSte, nasade,
stoku, poslovni i proizvodni prostor, objekte, uredaje i robu, kao i poslovhu dokumentaciju
podnositelja prijave/korisnika IPARD programa. Inspektori mogu provjeriti i dokumentaciju
podnositelja prijave/korisnika koja se odnosi na ta prava, provjeriti njegove/njezine poslovne
knjige i dokumente kao $to su fakture i racuni, popisi, dokumentacija o prihvatljivosti, potvrde
placanja, popisi jamstava/garantni listovi, odluke/rijeSenja, ugovori, potvrde, podaci o
koriStenom materijalu i izvr§enim radovima, kao i bankovna izvjesc¢a koja posjeduje korisnik i
osobe povezane s njim. Inspektori mogu provijeriti i podatke na raCunalima, opremu, preradu
i proizvodnju, pakiranje, otpremu i skladiStenje. Ukratko, inspektori mogu provjeriti sve
podatke koji se odnose na narav, koli€inu i kakvocu roba i usluga, napredak poslovanja i
naCine na koje se koriste zavrSena ulaganja, mogu provoditi kontrolu nad planskom i
tehniCkom dokumentacijom koja se odnosi na ulaganje, provjeriti raCunovodstvene podatke i
dokumente, kao i financijske i tehni¢ke podatke subvencioniranih projekata. Oni izvjeStavaju
nadlezna tijela i traze provodenje odredenih postupaka za Ciju provedbu nisu ovlasteni.
Zaduzeni su i za prikupljanje podataka i informacija od mjerodavnih osoba, svjedoka,
stru¢njaka i drugih osoba, ako je to potrebno za adekvatno obavljanje kontrole.

Inspektori mogu najaviti kontrolu 48 sati unaprijed, pod uvjetom da ciljevi i svrha kontrole na
terenu nisu ugrozeni prethodnom najavom. U slu€aju kada je podnositelj prijave/korisnik
obavjesten o kontroli na terenu i 0 nuznoj nazo¢nosti treée osobe (racunovoda, nadzorni
inZenjer, obavlja¢ gradevinskih radova), ovisno o ulaganju i fazi kontrole, podnositel]
prijave/korisnik je obvezan osigurati njihovo prisustvo. U slu€aju da se kontrola obavlja na
viSe lokacija, inspektori, dok se pripremaju za kontrolu, mogu traziti od podnositelja
prijave/korisnika podatke o udaljenosti tih lokacija (u slu€aju da sjediSte korisnika i mjesto
ulaganja nisu na istoj lokaciji).

Ako podnositelj prijave/korisnik ne vodi sam svoje poslovne knjige, preporuca se da
knjigovoda bude nazoc€an tijekom kontrole na terenu jer se velik dio provjera odnosi na
kontrolu knjigovodstvene dokumentacije.

Isto tako, sve fizitke i pravne osobe, kao i osobe koje su s korisnikom povezane kroz
predmetno ulaganje, takoder podlijezu kontroli i obvezne su omoguciti provedbu kontrole na
terenu, pruZziti potrebne podatke i obavijesti te osigurati uvjete za nesmetan rad inspektora.
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Tijekom provodenja kontrole inspektori su duzni pokazati korisniku svoj identifikacijski
dokument.

6.6.1 Dokumenti potrebni za kontrolu na terenu (po mjeri i vrsti kontrole)

PRIJE PRIJE
br | NAZIV DOKUMENTA UGOVARAN | PLACANJA | EXPOST
JA
1 Registar trgovackog suda ili Obrtni registar +
2 | Knjiga dioni€ara / knjiga poslovnih udjela +
3 | Glavni projekt + + +
4 Tehnoloski projekt i zapisnik o primopredaji
: . PR + +
izgradenog objekta i/ ili ugradene opreme
5 | Knjiga ulaznih racuna (UR-a) + + +
6 | Knjigaizlaznih ra¢una (IR-a) + + +
7 | Popis dugotrajne imovine (PDI) + + +
8 Kartica konta dobavljaa-kupaca / knjiga primitaka-
; + + +
izdataka
9 | Ugovori s odabranim dobavljadima / izvodacdima + +
10 Kartica konta prihoda od refundacija, dotacija, . . .
subvencija, milodara i drugih nadoknada
11 | Gradevinski dnevnik / Gradevinska knjiga + +
12 | Dokumenti o kvaliteti instaliranog materijala + +
13 | Zapisnici o primopredaji + +
14 Dokument o osposobljenosti djelatnika za rad s + +
ugradenom opremom
RjeSenje Uprave za veterinarstvo MPRRR-a o
15 | udovoljavanju propisanim veterinarsko-zdravstvenim +
i zoohigijenskim uvjetima
Potvrda o ispunjavanju EU standarda iz podrucja
16 javnog zdravstva i biljnog zdravstva za djelatnost .
koju obavlja izdana od Uprave =za sanitarnu
inspekciju
17 Potvrda o ispunjavanju EU standarda zastite okoliSa, .
izdana od MZOPUG-a
Potvrda o ispunjavanju EU standarda iz podrucja
18 | sigurnosti i zastite zdravlja na radu izdanu od +
Drzavnog inspektorata
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7. PRAVA | OBVEZE KORISNIKA

Potpisivanjem IPARD Ugovora korisnik stijeCe odredena prava i obvezuje se ispuniti
odredene obveze kako bi zadrZzao prava na ugovorena sredstva. Obveze korisnika u IPARD
programu definirane su Pravilnikom, te IPARD Ugovorom kojeg korisnik zaklju€uje s RTSPP-
om. Ta prava i obveze ukratko su obrazlozeni u sljede¢im pod-poglavljima.

7.1 Zadovoljavanje minimalnih standarada vezano uz zastitu okolisa, javno zdravstvo,
dobrobit Zivotinja, zdravlje Zivotinja, zastitu bilja i sigurnost na radu

Prilikom planiranja ulaganja podnositelj prijave mora uzeti u obzir uvjet da projekt mora
zadovoljavati propisane nacionalne i standarde EU-a koji se odnose na zastitu okoliSa, javno
zdravstvo, dobrobit Zivotinja i one koji se odnose na zdravlje Zivotinja i zastitu biljaka. U tu
svrhu, podnositelj prijave za IPARD sredstva mora ishoditi od nadlezne institucije
misljenje/potvrdu/rjeSenje (ili drugi relevantni dokument) o ispunjavanju propisanih
nacionalnih i EU standarda na spomenutim podrucjima. U ovom slu€aju nadlezne institucije
su: MZOPUG, Uprava za veterinarstvo MPRRR-a, Uprava poljoprivrede i prehrambene
industrije MPRRR-a i Uprava poljoprivredne i fitosanitarne inspekcije MPRRR-a. Podnositel]
prijave je duzan zatraziti takav relevantni dokument (misljenje/potvrdu/rieSenje) u svakoj fazi
izvodenja projekta, kako je navedeno:

- Prije ugovaranja (prije podnosenja prijave na natjec€aj)—misljenje/potvrdu/rieSenje o
udovoljavanju minimalnim nacionalnim standardima potrebno je ishodliti
od nadleznih tijela. Ovi dokumenti se izdaju na zahtjev podnositelja
prijave u fazi pripreme dokumentacije, na temelju postupaka koje
provode nadlezna tijela.

Prije pla¢anja — rjeSenje/potvrda o udovoljavanju minimalnim nacionalnim i EU standardima
ishodi se u fazi nakon zavrSetka ulaganja, a prije podnoSenja Zahtjeva
za isplatu. Ove dokumente izdaje nadlezno tijelo na zahtjev korisnika,
na temelju postupaka koje provode nadlezna tijela.

- U ex-post razdoblju — u razdoblju od 5 godina nakon konacne isplate zavr§enog ulaganja,
misljenje/potvrdu/rjeSenje o udovoljavanju nacionalnim i EU
standardima izdaju nadlezna tijela na zahtjev korisnika, na temelju
postupaka koje provode nadlezna tijela.

Upute o postupku ishodenja ovih dokumenata nalaze se na internetskoj stranici MPRRR- a.

7.2. Upravljanje dokumentacijom

Korisnik IPARD sredstava je duzan Cuvati cjelokupnu dokumetaciju vezanu uz ulaganje
pocevsi od trenutka prikupljanja potrebne dokumetacije za prijavu do trenutka isteka
petogodisnjeg razdoblja od datuma konac¢ne isplate IPARD sredstava (datum koji se nalazi u
Potvrdi o zavr§enom ulaganju). Sva potrebna dokumentacija treba biti dostupna cijelo
vrijeme za potrebe kontrola na terenu.

Razdoblje od pet (5) godina moze se produziti za duljinu trajanja bilo kojeg pravnog postupka
vezanog uz ulaganje i/ili projekt.
7.3 Promjene ulaganja

Korisnik koji je potpisao IPARD Ugovor s RTSPP-om ne smije promijeniti namjenu niti vrstu
ulaganja, niti ulaganje izloziti bitnim izmjenama u razdoblju od potpisivanja IPARD Ugovora
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pa do isteka petogodiSnjeg razdoblja od datuma konacne isplate IPARD potpore korisniku
(datum konacne isplate nalazi se u Potvrdi o zavrS§enom ulaganju koju izdaje RTSPP).

Medutim, ako se projekt ne moze dovrSiti bez odredenih promjena ili ako bi trazene
promjene utjecale na poboljSanje projekta, korisnik je duzan zatraziti odobrenje promjena od
RTSPP-a. Moguéi razlozi za takve promjene mogu biti: visa sila, prestanak proizvodnje
odredene robe koja je trebala biti ugradena, nemoguénost dobavljata da pruzi usluge,
nabavi robu ili izvede radove, promjene nastale kao posljedica potrebe za uskladivanjem sa
zakonodavstvom, situacija koja se nije mogla predvidjeti u trenutku ugovaranja i uvodenje
nove tehnologije koja moze poboljSati ucinkovitost projekta. Svi ovi razlozi moraju biti
potkrijeplieni odgovaraju¢om dokumentacijom.

U slu¢aju bilo kakve izmjene u odobrenom projektu/investiciji (od trenutka potpisivanja
IPARD Ugovora s RTSPP-om pa sve do isteka pet (5) godina od datuma konacne isplate
IPARD potpore) korisnik je duzan obavijestiti RTSPP u pisanom obliku, uz odgovarajuée
objasnjenje, i izvrsiti promjenu tek nakon pismenog odobrenja RTSPP-a. Jedina iznimka je u
sluCaju da se radi o promjeni podataka korisnika (kao §to su ime, adresa, mati¢ni broj, naziv
banke i broj ziro racuna na koji ¢e biti isplacena potpora ili opunomocenik), sto korisnik mora
prijaviti odmah nakon nastanka promjene, ali ne kasnije od 30 dana prije isteka roka za
podnoSenje Zahtjeva za isplatu navedenog u IPARD Ugovoru, koristeéi pritom obrazac
“Zahtjev za odobrenje promjena”. U tom slu¢aju RTSPP c¢e automatski, nakon primitika
potrebne dokumentacije, izdati Aneks IPARD Ugovoru.

Za sve promjene vezane uz Listu izdataka (promjena imena, vrste ili koli¢ine opreme,
promjena zemlje podrijetla, promjena dobavljata, promjena u kakvoci/koli€ini
radova/materijala u slu¢aju gradnje ili rekonstrukcije zbog promjena tehnickih specifikacija
gradevine/objekta) korisnik je duzan poslati RTSPP-u obrazac ,Zahtjev za odobrenje
promjena® s objasnjenjem i relevantnom dokumentacijom prije nastanka promjene, ali ne
kasnije od 90 dana prije isteka roka za podnoSenje Zahtjeva za isplatu navedenog u IPARD
Ugovoru u sluéaju ulaganja u izgradnju, odnosno ne kasnije od 60 dana prije isteka roka
za podnoSenje Zahtjeva za isplatu navedenog u IPARD Ugovoru u sluéaju ulaganja u
nabavku opreme. Korisnik moze izvrsiti promjenu tek nakon primitka pismenog odobrenja
RTSPP-a u obliku Pisma odobrenja i naknadno Aneksom IPARD Ugovoru. Korisnik ¢e primiti
Pismo odobrenja u roku od 45 dana u slu¢aju trazene promjene koja se ti€e izgradnje i u
roku od 30 dana u sluaju trazene promjene u svezi nabavke opreme. Za ovakav tip
promjene, Aneks IPARD Ugovoru moze se sklopiti najviSe dva (2) puta.

RTSPP zadrzava pravo da odbije zahtjev korisnika. U tom slu€aju, korisnik ¢e primiti Pismo
odbijanja za predloZzene promjene. Svaka promjena koja nije odobrena Aneksom IPARD
Ugovoru smatrat ¢e se neprihvatljivim troSkom i taj iznos ¢ée se odbiti od iznosa potpore
zaklju¢enog IPARD Ugovorom. Ukoliko promijena, bila ona prijavljena ili ne, mijenja
prihvatljivost cijelog projekta, RTSPP zadrzava pravo da raskine IPARD Ugovor.

Za sve promjene u ve¢ odobrenim IPARD projektima RTSPP moZe poslati inspektore da
obave dodatnu kontrolu na terenu.

Ako se promjena ve¢ dogodila uslijed vise sile, korisnik je o tome duzan &im prije obavijestiti
RTSPP u pisanom obliku.

Visa sila podrazumijeva okolnosti koje se nisu mogle predvidjeti i zbog toga se njihove
posljedice nisu mogle sprijeciti (potresi, udari groma, pozari, klizanje terena, poplave, oluje).
Korisnik IPARD sredstava duzan je odmah prijaviti nadleznim tijelima i RTSPP-u sve
znacajne promjene nastale uslijed vise sile te istovremeno pruziti odgovarajuce dokaze.

Ni u kojem slu€aju korisniku se nece isplatiti sredstva u viSem iznosu nego $to je navedeno u
IPARD Ugovoru ili u Aneksu IPARD Ugovoru.
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Tijekom postupka odobravanja sredstava, RTSPP ¢e usporediti izdane rac¢une s podacima
navedenim u Listi izdataka (koja je sastavni dio IPARD Ugovora, dodatak 1), stavak po
stavak, i odobrit ¢e samo prihvatljive i ugovorene stavke. Stavke koji nisu istovjetne onima
navedenima u Listi ne¢e biti placene, a one koje se pojavljuju u koli¢inama ve¢im nego je
ugovoreno, bit ¢e isplaéene do ugovorenih iznosa.

7.4 Otudenje ulaganja

Korisnik koji je primio IPARD sredstva ne smije otuditi imovinu koja je nastala tim ulaganjem
prije isteka petogodisSnjeg razdoblja od dana konacne isplate sredstava navedenom u Potvrdi
0 zavrSenom ulaganju.

7.5. Oznacavanje ulaganja u IPARD programu

Sva ulaganja koja su sufinancirana u okviru IPARD programa trebaju ukljucivati informacije o
ulozi Europske unije odnosno IPARD programa. Oznaavanje ulaganja je obveza krajnjeg
korisnika i predstavlja doprinos u informiranju Sire javnosti o ulozi EU-a u projektu, kao i o
rezultatima projekta i njegovom doprinosu zajednici. Postupak oznacavanja ulaganja temelji
se na priru¢niku Europske komisije “Komunikacija i vidljivost — priruénik za vanjske aktivnosti
EU-a” i Uredbi Komisije (EC) 1974/2006.

Ulaganja unutar IPARD programa moraju biti vidljivo oznaCena pomocu informativne ploce
koja sadrZi opis ulaganja te slogan i logo Europske unije i Republike Hrvatske.

Korisnik je obvezan nabaviti odgovarajuéu informativnu plo€u, ovisno o vrsti ulaganja, i
postaviti je na mjesto ulaganja u trenutku izdavanja Potvrde o zavrSenom ulaganju.
Informativna plo€a treba ostati na mjestu ulaganja pet godina od dana konacéne isplate
sredstava navedenog u Potvrdi o zavrSenom ulaganju.

7.5.1 Ulaganja u izgradnju trajnih gradevina

Prilikom ulaganja u izgradnju trajnih gradevina potrebno je postaviti trajnu plocu na
najvidljivijem dijelu gradevine, kao $to je glavni ulaz ili pro€elje zgrade.

Primjer 1: Trajna plo¢a (metalna plo¢a; dimenzija 0,42 x 0,297m) za oznacavanje ulaganja
vezanih uz izgradnju

F

o,92m |

Izgradnja objekta je sufinancirana
iz pretpristupnog programa EU

IPARD

—

Eurcpska unija Republika Hrvatska n

0,29
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7.5.2 Ulaganja u rekonstrukciju

Prilikom ulaganja u rekonstrukciju potrebno je postaviti informativnu plo€u na najvidljivijiem
dijelu gradevine, kao $to su glavni ulaz ili proCelje zgrade.

Primjer 2: Informativna plo€a (plasticna plo¢a; dimenzija 0,42 x 0,297m) za oznacavanje
ulaganja vezanih uz rekonstrukciju

le s
o.42m
I~ 21

Rekonstrukcija objekta je sufinancirana

iz pretpristupnog programa EU

IPARD

—

Europska unija Republika Hrvatska W

0,297

7.5.3 Ulaganja u nabavku opreme

Za ulaganja u nabavku opreme korisnik je obvezan postaviti informativnu plo¢u na glavni
ulaz gradevine u kojoj je postavljena odgovarajuca oprema.

Primjer 3: Informativna plo€a za oznacavanje ulaganja u nabavku opreme (plasti¢na ploca;
dimenzija 0,42 x 0,297m)

T

o,a2m 3]

Opremanje objekta je sufinancirano

iz pretpristupnog programa EU

IPARD

—

Eurcpska unija Republika Hrvatska W

Ispunjavanje ovih ugovornih obveza provjeravat ¢e inspektori u kontrolama na terenu.

7.6 Koristenje drugih izvora financiranja

Projekti koji su sufinancirani iz IPARD programa mogu takoder biti sufinancirani i iz drugih
izvora javne pomoc¢i (medunarodna ili nacionalna pomoc), pod uvjetom da ukupni udio javne
pomoci ne prelazi definirani maksimum od 50% ukupnog iznosa prihvatljivih izdataka. Stoga,
podnositelj zahtjeva/korisnik mora obavijestiti RTSPP o svim drugim izvorima financiranja
projekta koji prijavljuje na IPARD natjecaj, da bi se mogao izraCunati maksimum moguce
potpore iz IPARD programa bez prelaska definiranog maksimalnog udjela javne pomoci.
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7.7 Sudjelovanje u informativnim upitnicima

Zajedno sa prijavom na natjecaj potencijalni korisnik treba dostaviti i popunjen Upitnik koji se
preuzima s internetske stranice www.mps.hr. Ovaj Upitnik sluzi iskljuivo kao pomocno
sredstvo kod pracenja provedbe programa i ni na koji nacin ne utje€e na rezultate natjecaja
za dodjelu sredstava iz IPARD programa. Obveza je korisnika popunjeni Upitnik predati
zajedno s prijavom na natjecaj. Upitnik je potrebno priloZiti u posebnoj koverti s naznakom
,LODJEL ZA 1ZVJESTAVANJE". Za slu€aj da djelatnici Upravne direkcije i/ili RTSPP-a
zatrebaju odredene dodatne podatke, RTSPP ¢&e korisnicima poslati upitnike/ankete, koje
korisnici trebaju ispuniti u svrhu prikupljanja pouzdanih povratnih informacija o provedbi
IPARD programa i mogucih poboljSanja.

7.8 Dodatne informacije i dokumentacija

RTSPP ima pravo od podnositelja prijave/korisnika traziti dodatnu dokumentaciju i
informacije (koji nisu navedeni u popisu dokumenata koji se prilazu uz prijavu na natjecaj ili
uz Zahtjev za isplatu), ukoliko su potrebni za provjeru odredenih Cinjenica ili dobivanje
dodatnih informacija odnosno objasnjenja u svezi s ulaganjem/projektom.

Za ulaganja u izgradnju i/ili rekonstrukciju, bez obzira na vrstu ugovora koji je sklopljen s
izvodacem radova, korisnik je duzan uz Zahtjev za isplatu dostaviti RTSPP-u radune s
okon€anom situacijom (izvedene radove i koristene materijale). Takoder, korisnik je duzan
predociti knjigu radova kontroli na terenu u svrhu provjere i usporedbe dostavljenih rac¢una. U
tu svrhu, korisnik ¢e prilikom sklapanja ugovora s izvodacem radova obvezati izvodaca
radova na vodenje gradevinskog dnevnika i gradevinske knjige bez obzira na vrstu ugovora.

7.9 Prava korisnika

Uz gore navedene obveze korisnik ima sliedec¢a prava:

1. da dobije sredstava nakon uspjesSno zavr§ene procedure,

2. da zahtijeva odredene promjene u svom projektu nakon potpisivanja IPARD Ugovora,

3. daod RTSPP-a, HZPSS-a i UDU-a trazi informacije vezano uz svoju investiciju,

4. da tijekom provodenja kontrole na terenu od inspektora zatrazi identifikacijski
dokument na uvid,

5. da zatrazi zastitu svojih prava na sudu,

6. da, u slu€aju povrata sredstava, vraca sredstva u ratama,

7. da s RTSPP-om potpiSe Izvansudsku nagodbu u kojem c¢e biti dogovoren proces

povrata sredstava,
8. da od RTSPP-a zatrazi pla¢anje unaprijed do 20% ukupne vrijednosti odobrenog
ulaganja u slu€aju izuzetnih prirodnih katastrofa ukoliko su iste zahvatile Hrvatsku.

8. POVRAT SREDSTAVA

IPARD sredstva su namjenska i bespovratna sredstva. Medutim, ako je korisnik postupao
protivno odredbama Pravilnika ili IPARD Ugovora zaklju¢enog s RTSPP-om, ili je pravila o
koriStenju sredstava IPARD programa krSio na bilo koji drugi nacin, odnosno u slucaju
utvrdene nepravilnosti, a postoji financijski u¢inak sto znaci da su sredstva potpore korisniku
vec isplacena, RTSPP ¢e od korisnika zatraZiti povrat sredstava.
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RTSPP ce zatraziti povrat sredstava putem Odluke o povratu sredstava u kojoj ¢e biti
naveden iznos glavnice te iznos ugovorne kazne. Iznos ugovorne kazne iznosi 3% od iznosa
glavnice. Ukoliko korisnik ne vrati dug u roku od 15 dana od dana zaprimanja Odluke o
povratu sredstava, na iznos duga ¢e se obracunati zakonom propisana zatezna kamata.

Korisnik moze povrat sredstava izvrSiti u ratama. Obavjestavanje RTSPP-a o namjeri povrata
sredstava u ratama korisnik mora izvrsiti u pisanom obliku u roku od 15 dana od primitka
Odluke o povratu sredstava, navodeci planirani broj rata. U roku od 7 dana od primitka
takvog pisma korisnika, RTSPP ¢e pozvati korisnika na potpisivanje lzvansudske nagodbe
kojom ¢e se korisniku omoguditi vracanje duga u najvise 4 rate tijekom perioda od jedne
godine. Krajnji iznos duga uvecava se za 4% ugovorne kamate. U Izvansudskoj nagodbi
odredit ¢e se broj rata vracanja duga te ¢e za svaku ratu biti jasno istaknut iznos glavnice,
iznos ugovorne kamate, iznos ugovorne kazne i datum dospije¢a svake pojedine rate.
Ukoliko korisnik ne uplati sredstva do datuma dospije¢a istaknutog u lzvansudskoj nagodbi,
zaraCunava se zatezna kamata od dana isteka roka plac¢anja do dana potpunog povrata
duga. Potpis korisnika na Izvansudskoj nagodbi mora biti ovjeren od strane javnog biljeZnika.

Ako korisnik izvr$i placanje duga nakon proteka roka od 15 dana od dana zaprimanja Odluke
o povratu sredstava, RTSPP ¢e od korisnika zatraZiti placanje zakonske zatezne kamate
obracunate sukladno nacionalnom zakonodavstvu, i to za period od prvog dana nakon
proteka roka za povrat sredstava pa do dana povrata sredstava. Pla¢anje zakonske zatezne
kamate RTSPP ¢e zatraziti pisanim putem, navodedi iznos i broj racuna na koji je korisnik
duzan uplatiti iznos duga. Rok za pla¢anje duga je 15 dana od dana primitka obavijesti o
iznosu duga koji je korisnik duzan platiti.

Ako korisnik ne postupi u skladu s Odlukom o povratu sredstava RTSPP ce zastitu svojih
prava zatraZziti sudskim putem.

RTSPP c¢e zatraziti od korisnika povrat sredstava i u slu€aju kada je doslo do administrativne
greSke koja za posljedicu ima isplatu sredstava korisniku u iznosu ve¢em od ugovorenog ili
placanje na pogreSan broj racuna. RTSPP ¢e korisnika obavijestiti Odlukom o povratu
sredstava u slu€aju utvrdene administrativne greSke o iznosu duga i broju racuna na koji je
korisnik duzan vratiti sredstva, te o roku u kojem povrat sredstava mora biti izvrSen. Rok za
povrat sredstava je 15 dana od dana zaprimanja Odluke o povratu sredstava.

Ako korisnik izvrSi pla¢anje duga nakon proteka roka od 15 dana od dana zaprimanja Odluke
0 povratu sredstava, RTSPP ¢e od korisnika zatraziti placanje zakonske zatezne kamate
obracunate sukladno nacionalnom zakonodavstvu, i to za razdoblje od prvog dana nakon
proteka roka za povrat sredstava pa do dana povrata sredstava. Pla¢anje zakonske zatezne
kamate RTSPP ce zatraZiti pisanim putem, navodeci iznos i broj racuna na koji je korisnik
duzan uplatiti iznos duga. Rok za pla¢anje duga je 15 dana od dana primitka obavijesti o
iznosu duga koji je korisnik duzan platiti.

Ako korisnik ne postupi u skladu s Odlukom o povratu sredstava, RTSPP ¢e zastitu svojih
prava zatraZiti sudskim putem.

Ako korisnik samoinicijativno vrati sredstva koja je dobio na ime potpore sukladno ovom
Pravilniku, nakon 15 dana od dana primitka sredstava, zaracunat ¢e se ugovorna kazna.

Ako korisnik vrati sredstva tijekom prve godine od dana primitka sredstava, zaracunat ¢e se i
zatraziti od korisnika ugovorna kazna u iznosu od 1% od iznosa primljenih sredstava, te ¢e
se na svaku slijede¢u godinu ugovorna kazna povecavati za 0,5% zakljuéno s petom
godinom od dana primitka sredstava.

8.1. Crna lista

Korisnik kojemu je izdana Odluka o povratu sredstava ili Obavijest o raskidu IPARD Ugovora
zbog utvrdenih nepravilnosti ili sumnje na prijevaru, nalazit ¢e se na ,Crnoj listi“ RTSPP-a od
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dana donoS$enja Odluke o povratu sredstava ili Obavijesti o raskidu IPARD Ugovora pa sve
do isteka roka od jedne (1) godine od dana povrata cjelokupnog duga.

,Crna lista“ nalazit ¢e se na oglasnoj plo¢i RTSPP-a i na sluzbenoj internetskoj stranici
RTSPP-a. Korisnik koji se bude nalazio na ,Crnoj listi“ gubi pravo na ostvarenje nacionalne
potpore ili potpore EU-a fondova u roku od jedne (1) godine od dana isplate cjelokupnog
duga.

9. ZAKLJUCAK

Imaju¢i na umu vaznost pravovremenog informiranja svih zainteresiranih osoba sa
sadrzajem, postupcima i obvezama vezano uz primjenu IPARD programa, nadamo se da
smo ovim Vodi¢em omogudili bolje razumijevanje cjelokupnog procesa i pravnih obveza koje
se odnose na IPARD potporu, pocevsi od informacija vezanih uz postupke i obveze tijekom
samog procesa — od trenutka objave natje€aja, preko samog podnoSenja prijava, ugovaranja
i isplate pa sve do kontrole na terenu.

Ovaj Vodi¢ za korisnike predstavlja isklju€ivo promotivno-informativni materijal. Pravna
osnova za provedbu IPARD programa predstavljena je Pravilnikom.

Sve eventualne izmjene ili dopune bit ¢e pravovremeno objavljene na internetskim
stranicama MPRRR-a.

10. KONTAKT | KORESPONDENCIJA

Vide informacija o IPARD programu dostupno je na internetskim stranicama MPRRR-a
(www.mps.hr) gdje je objavljen i cijeli dokument ,Hrvatski IPARD program — Plan za
poljoprivredu i ruralni razvoj 2007-2013".

Za sva pitanja i dodatne informacije vezano uz IPARD program, slobodno se obratite
RTSPP-u bilo telefonskim bilo pismenim putem.

Ministarstvo poljoprivrede, ribarstva i ruralnog razvoja
Ravnateljstvo za trziSnu i strukturnu potporu u poljoprivredi — IPARD Agencija
Ulica grada Vukovara 269d, 10 000 Zagreb
Tel: (01) 6002-700 (centrala) Fax: (01) 6002-851
Tel. (01) 6002-742 i (01) 6002-744 (Odjel za informiranje)
e-mail: info@dmssa.hr

Ministarstvo poljoprivrede, ribarstva i ruralnog razvoja,
Uprava za ruralni razvoj, Upravna direkcija SAPARD/IPARD programa
Ulica grada Vukovara 78, 10 000 Zagreb
Tel: (01) 6106-947 i (01) 6109-633

Fax: (01) 6106-909

e-mail: ipard@mps.hr
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Na internetskoj stranici Ministarstva poljoprivrede (www.mps.hr), RTSPP ¢e objavljivati
natje€aj za dodjelu sredstava, pravilnike o provedbi IPARD programa za akreditirane mjere,
vodi¢e za korisnike te predloske i obrasce koje ¢e podnositelji prijave/korisnici koristiti.

Za daljnje informacije o IPARD programu mozete se obratiti na sljedec¢e adrese:

Hrvatski zavod za poljoprivrednu savjetodavnu sluzbu - podrucni uredi
www.hzpss.hr

Hrvatska poljoprivredna agencija — Zupanijski uredi
www.hpa.hr

ili u najblizi Ured drzavne uprave u Zupaniji.
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